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Liberté « Egalité Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA SAVOIE

RECEPISSE DE DEPOT DE DOSSIER DE DECLARATION
DONNANT ACCORD POUR COMMENCEMENT DES TRAVAUX
CONCERNANT
REFECTION DU BUSAGE ET DE LA BERGE RIVE DROITE DU RUISSEAU DIT DE
COMBE-GILLY
COMMUNE DE SAINT-GENIX-SUR-GUIERS

DOSSIER N° 73-2018-00174

Le préfet de la SAVOIE
Chevalier de la Légion d'honneur

Chevalier de 1'0Ordre national du mérite

VU le code de I'environnement, et notamment les articles L. 211-1, L. 214-1 a L. 214-6 et R. 214-1 &
R. 214-56 ;

VU le dossier de déclaration déposé au titre de I'article L. 214-3 du code de I'environnement considéré
complet en date du 02 Novembre 2018, présenté par Monsieur MAILLARD Gilbert, enregistré sous le
n° 73-2018-00174 et relatif a : réfection du busage et de la berge rive droite du ruisseau dit de Combe-
Gilly ;

donne récépissé du dépot de sa déclaration au pétitionnaire suivant :

Monsieur MAILLARD Gilbert
105 impasse de la Goratiére
73240 SAINT-GENIX-SUR-GUIERS

concernant la réfection du busage, et de la berge rive droite sur environ 15ml du ruisseau dit de
Combe-Gilly dont la réalisation est prévue dans la commune de SAINT-GENIX-SUR-GUIERS.

Les ouvrages constitutifs & ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises a déclaration au titre de larticle L. 214-3 du code de I'environnement. Les rubriques du
tableau de I'article R. 214-1 du code de I'environnement concernées sont les suivantes :

Arrétés de
prescriptions
générales
| correspondant !

Rubrique Intitulé Régime

Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant &
modifier le profil en long ou le profil en travers du lit mineur
d'un cours d'eau, a l'exclusion de ceux visés a la rubrique
3.1.4.0, ou conduisant a la dérivation d'un cours d'eau: 1° Sur
une longueur de cours d'eau supérieure ou égale a 100 m (A)
2° Sur une longueur de cours d'eau inférieure a 100 m (D)

Arrété du 28

Déclaration novembre 2007

3.1.2.0




Installations, ouvrages, travaux ou activités étant de nature a |
détruire les frayéres, les zones de croissance ou les zones Arrété du 30
3.1.5.0 d'alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des Déclaration
batraciens : 1°) Destruction de plus de 200 m2 de frayéres (A),
2°) Dans les autres cas (D)

septembre 2014

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans les arrétés dont les références
sont indiquées dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent récépissé.

Le déclarant peut débuter son opération dés réception du présent récépissé. Au vu des piéces
constitutives du dossier complet, il n'est pas envisagé de faire opposition a cette déclaration.

Copies de la déclaration et de ce récépissé sont adressées a la mairie de SAINT-GENIX-SUR-
GUIERS ou cette opération doit étre réalisée, pour affichage et mise a disposition pendant une durée
minimale d’'un mois pour information.

Ces documents seront mis a disposition du public sur le site internet de la préfecture de la SAVOIE
durant une période d'au moins six mois.

Cette décision est susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif territorialement
compétent, conformément a l'article R. 514-3-1 du code de I'environnement, a compter de la date de
sa publication ou de son affichage a la mairie par le déclarant dans un délai de deux mois et par les
tiers dans un délai de un an a compter de la date de notification de la décision. Toutefois, sila mise en
service de linstallation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage en mairie, le
délai de recours continue a courir jusqu’a I'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en
service.

Le service de police de I'eau devra étre averti de la date de début des travaux ainsi que de la date
d'achévement des ouvrages et, le cas échéant, de la date de mise en service.

En application de l'article R. 214-51 du code de I'environnement, la mise en service de l'installation, la
construction des ouvrages, I'exécution des travaux, et lexercice de [lactivité objets de votre
déclaration, doivent intervenir dans un délai de 3 ans a compter de la date du présent récépissé, a
défaut de quoi votre déclaration sera caduqgue.

En cas de demande de prorogation de délai, ddment justifiée, celle-ci sera adressée au préfet au plus
tard deux mois avant 'échéance ci-dessus.

Les ouvrages, les travaux et les conditions de réalisation et d'exploitation doivent étre conformes au
dossier déposé.

L'inobservation des dispositions figurant dans le dossier déposé ainsi que celles contenues dans les
prescriptions générales annexées au présent récépissé, pourra entrainer I'application des sanctions
prévues a l'article R. 216-12 du code de I'environnement.

En application de l'article R. 214-40 du code de l'environnement, toute modification apportée aux
ouvrages, installations, a leur mode d'utilisation, a la réalisation des travaux ou a 'aménagement en
résultant, 3 I'exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un changement notable des
éléments du dossier de déclaration initiale doit étre portée, avant réalisation & la connaissance du
préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Les agents mentionnés & l'article L. 216-3 du code de I'environnement et notamment ceux charges de
la police de 'eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux installations objet de la déclaration
dans les conditions définies par le code de I'environnement, dans le cadre d’'une recherche
d’infraction.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le présent récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’'obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.



A CHAMBERY, le 02/11/2018

Pour le Préfet de la SAVOIE
Le Responsable de I'unité Aménagement des
Milieux Aquatiques

ANNEXE

LISTE DES ARRETES DE PRESCRIPTIONS GENERALES

* Arrété du 28 novembre 2007 (rubrique 3.1.2.0)
* Arrété du 30 septembre 2014 (rubrique 3.1.5.0)






Anété du 28 novembre 2007 fixa

activités soumis & déclaration en application des articles L. 214-
nomenciature annexée av fableau de larficle R. 214-1 du code de I'environnement

de la rubrique 3.1,2.0 (2°) dela

Le minisire d'Etat, minisite de I'écologie, du developpement ef
de l'aménagement durcibles,

Vu le code de fenvironnement, et notamment les articies L,
211-1, L, 211-2, 1. 211-3, L, 2141 & L, 214-4 9t R. 211-1 &R, 211-4, R,

214-1 G R, 214-56 ;

W Tavis de la misslon interministérislie de Feau en date du §
septembre 2007 :

Yu l'avis du Comité naflonal de r'edu en date du 13 septembre
2007,

Aréte :

Chaopitie ler
Disposttions générales

Arficie 1

Le déclarant d'une opération relevant de Ia ubrique 3.1.2.0 de
lo nomenclature annexée ou tableau de l'orlicle R. 214-1 du
cods de l'environnament, relative aux iristaliations, ouvroges,
fravaux ou activiiés contulsant & modifier le profilen jong ou le
profll en-travers du lit mineur d'un cours d'squ, & fexclusion de
ceux visés & la rubriqus 3.1.4.0, ou conduisant & la dérivation
dun cours d'squ, est tenu de respecier- les prescriptions du
préseni amété, sans préjudice de l'applicdfion des prescriptions
fixées au fitre d'autres tubriques de la nomencloture précltée et
d'avires iggislations. .

Article 2

Lle déclarant est tenu de respecter les dispositions et
engagements annoncés dans son dossler de déclaoration tef que
défini a1l de larticle R 214-32, notammeni les éiéments prévus
& Iéiude dincidence, dés lors quils ne sonf pas contraires aux
disposiiens du présent amété nl & celies éventuellement prises
par le préfet en applicafion de farticle R, 214-39 du code de
l'environnement,

De plus, fors de la rédlisation. des fravaux, dans leur mode
d'exploltation ou d'exécution, le déciarani ne dolit en aucun cos
dépasser fes seulls de déclaralion ou d'autorisation des autres
rubriques de I nomenciature sans en avoir falt au préaiable ia
décloration ou la demande d'autorisation et avoir obtenu le
récépissé de déciarafion ou lautorisation. Sorit notamment
conceniés :

- les fravaux suscepiibles d'entralner ia Vq‘esfrucﬂon des zones de
frayéres, les zones de crolssance 60 les zones d'alimentation de
la faune plsclcoie, des crustocés et des batraclens {rubrique
3.1.5.0 de lo nomenclalure annexde au tableau de l'arficle R.
214-1du code de f'environnement) ;

= I réafisation d'un passage busé de longueur supérisure & 10 m
{rubrique 3.1.3.0 de la nomenciature annexée ou tableau ds
l'aricle R. 214-1 du code de fenvironnement).

Arficle 3

Les ouviages ou Installations sont reguligrement entretenus de
maniére & garantr le bon écoulement des eoux et le bon
foncflonnement des dispositifs destinés & la protection de la
ressource en ecu et des milleux aquatiques dinsl que ceux
destings & la survelllance et & I'dvaluation des prélévements et
déversements. s dolvent étre compatibles avec les différents

usages du cours d'eau.

nt les prescriptions généralés appilicables aux instaliations, ouvrages, fravaux ou

1 &L 2146 du code de l'environnement et relevant

Cheplire i
Disposifions fechnlques spécitiques
ncit impl
Article 4

Limplaniation des ouvrages et fravaux doll &fre adaptée qux
caractéres environnementaux des milisux oquatiques ains!
qu'aux usagss de l'eau. Les condiions dimplanfation  doivent
&ire ds nature & éviter ou, & défaut, & limtter autant que possible
les pertubafions swr les ‘zones du ‘milleu tant terrestre
qu'aquaiique. Elles ne doivent i engendrer de periurbations
significatives du régime hydraulique du cours d'sau, ni aggraver
le risque dirondation & faval commé* & famont, ni ‘odifier
significativement la composifion granuloméirique du it mineur.

Sur les cours d'eau & It moblle, les modifications du profil en long
st du profl.en’ travers ne doivent pas rédulre significativement
I'sspace de mobiité du. cours, d'equ. Limpact du projet sur
l'espace de moblilité, défini comme fespace du it mojeur &
lintéreur duquel fe'fit mineur peut se déplocer, esl oppréclé en
tencnt comple de lo connalssance de Févolution hisfericue du
cours d'éau et de Jo présence des owrages ef aménagements
slgnificatifs, & rexception des ouvragss et. aménagenments &
caractére provisolre, faisant obstacle & la mobiité du ift mineur,
Ces éiémenis sont apprécks sur un secteur ‘représeniatif du
fonctionnement géomorphologique du cours d'eau en amoni ef
en aval du'slie sur ure longueur totcle cohérente avet le projet,
au moins égale & 300 m,

! Itions de réglisation de's fré t d'explotiation de
=

Arficle 5

Le déclorant éiabiit une description comprenant notamment la
composition granulométrique du [t mineur, Yes profils en travers,
profiis en long, plans, cartes et pholographles adaptés au
dimenslonnement du projet.

le déclarant zétabm‘ un pilan de chaniier comprenant cette
description graphique et un planning, visant, le cas échéant, &
moduler dans le temps et dans Pespace o réalisation des travaux

et ocuvragss en fonction :

« des conditions hydrodynamiques, hydrauliques  ou

méléoroiogigques ;
- de {a sensibilité de l'écosystieéme et des tisques de perturbation
de sen foncliornement ;

- de la nature et de [ampleur des aciivilés de novigation, de
péche et d'agrément ; le préfet peut en guire fixer les périodes
pendant lesqUeles les fravaux ne dolvent pas avolr lieu ou
deivent étre restreints {périodes de migration et de reproduction
des poissons, de lolsirs naufigues...}.

En outre, Ie plan de chantler précise fa destinatior des débials ef
remblals &éventuels ainsi que les zones lemporaires de stockage.

Le déclarant adresse ce plan de chantier au service chargé de
lo police de I'eau ou molns quinze jours avant le début des
travaux. It en adresse également cople au mdire de chaque
commune sur le fenitolre de laguelle les travaux sont réaflsés, aux
fins de mise & disposifion du public.

Article 6

Les travaux et les ouviages ne doivent pas créer d'érosion
progressive ou régressive nl de psriurbations significatives de
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técouiement des eaux & faval nl accrotire les risques dé
déborciement,

Les hauteurs d'éau ef vifesses d'écoulement résullant de ces
fravaux dolvent &ire compatibles avec Ia capacité de nage des

espéces présentes ofin de 'ne pas constituer un obstacle & fa

continutié écologique.

1° En cas de modifications du profil en long et du profil en travers
dans le lit Intia! du cours d'ecu, le feprofiiage du lit minewr est
réalisé en mumtenant ou rétabliissant le 11t mineur d'éflags ; If dolt
conserver la dnverslté a'écauiements,

En outre, en cas de dérvation ou de détoumement du it minsur

tel que la coupure d'un méandre, une attention parliculiére sera

opporiée aux poinfs de raccordemen] du nouveau it La

difiérence ds linéaire du cours d'eau sufie au défoumemenf est

indiquée. Le nouveau Il doit reconstituer des proportions de

fdciés d'écoulements comparabies et une diversité des profils en
* fravers proche de ceile qul sxlsfalt dans le It détoumé.

2° En cas de modification locqilsée liée & un ouviage transversal
.de franchissement de cours. deau, e Pposliibrinement
ionghudlnaf de Touvroge . {pente of calage du coursier) est
adapté de lagon & garantr la continuité écologlque, Le radier
esi sifué & environ 30 cm au-dessous du forid du it du. cours
deov et est recouveﬁ dun substrat de triéme natire que celul
du-Eours d'sau, Un améncigement d'un-ilt-d'étioge de facon &
gdantir une lame d'eau suffisarie & Métiage ost assuré,

L& raccorderent enire louvrqge et le It avel est, sl nécessalre,
stabillsé por l'clménagemenf dun _dispostiif de dissipation
'énergie en sortie d'ouviage pour conlen'r les iisques drérosion

progressive.
Arficle 7

Le déclarant dolf prendre loutes les précautions nécessaires afin
de préventr ies pollutlons accidentelles et les dégradaﬂons ei
désordres éventuels que les fravaux ou Touvrage pourrcient
occasionner, au cours des fravaux ainsl qu'aprés leur réalisation.
If doit en ovire garantir une capacité d'intervention rdpide de
jowr ou de nult afin d'assurer le repliemenil des installatfions du
chontier en cas de. crue consécutive & un oroge ou un
phénoméne pluvieux de forle omplifude.

Arficie 8

En cas dincident jors des fravaux, susceptible de provoquer une
poliution ouw un désordné dans 'écoulement des eaux & faval ou
& fameont du slte, le déclarant dolt préncire toutes les mesures
possibles pour y mefire fin, en évaluer les consequences ety
remédier, Les travaux sont lmerrompus jusgu'a ce que les
disposilions nécessaires solent prises  pour .en éviier e
renouvellement. |l en informe dans les meilleurs délais e préfet, le
service chargé de la police de l'eau et ie malre, intéressés soft du
falt du fiev de Iincidenl. solt du falt des conséquences
potentielies de l'incident, notammeni en cas d& proximité d'une
zone de capiage pour falimentation en eau potable ou d'une

zone de balignade.

section 3
Condiltions de sulvi des aménagements et de leurs effets sur e
miliey -

Ariicle 9
Le déclorant est tenu de laisser dccés aux agenis chargés du

conirdle dans les condifions prévues & F'article L. 2164 du code
de I'environnement.

Article 10
Le déclarani établit au fur et & mesure de l'ovancement des

fravaux un compte rendu de chanfier, dans lequst! il retrace le
déroulemsent des fravaux, foutes les mesures quiil @ prises pour

respecter les prescripflons cldessus ainsl que les effels quil
Identifiés cle sori ameériagemment sur I miliev &t sur 'écoulement
des eaux. Ce compte réndu est mis & Ia disposition: des services
¢haigés de la pollcs de feau,

A la fin des fravaux, Il adresse au prétet fe plan de récolement
comprenant Je profil en long et les profils en travers de la partie
du cours d'eau aménagée, oinsl que le compte rendu de
chanfler,

Lorscue les travaux sont réallsés sur une période de plus de six
mols, le décidrant odresse au préfel un comple fendu d'slape &
la fin des six premlers mols, ‘puks tous les frois mois.

Sectlon 4
Dispositions diverses
Article 11

Les fravoux ne doivent pas eniraver faccés ef la continulté de
circulation sur les berges, en foute sécurité et en foul lemps aux
agents habllités & la rechsrche et la consiatation des infractions
en application de I'aricle L. 216-3 du code de Fenvironnement,
dinsl qu'aux agents chargés de l'entrefien, sans préjudice des
servitudes pouvant découler des autres réglemeniations en

vigueur,
Article 12°

Le service churgé de {a police de legu peul, & tout moment,
pendcni et cprés les trcvaux, procéder & des contrdles inopinés,
notgmment visuels et ccrtographlques ef par onglyses, Le
déclarant permet aux agenis chargés du contrdle de procéder &
toules les mesures de véilficalion et expériences utlles pour

constater fexécution des présentes prescriptions.

Chapiire il
Modalliés d'application

Arficie 13

s, au moment de lo déclarglion .ou posiérieurement, le
déciorant, veut oblenkr Jo modification de cerldlnes des
prescrlphons applicables aux travaux, Il en fali 1o demande au
préfet, qul statue par arfété confarmément & rarficle R, 214-39 du
code de 'snvironnemenrt, dans ié respect des intéréts de gestion
équilibrée de la ressource en eau mentionnée & l'orlicle L. 211-1

du code de I'environnemeni,
Article 14

Sl le respect des intéréts mentionnés & l'arficle L. 211-1 du code
de fenvionnement n'est pas assuré por Iexécuﬂon des
prescriptions du présent arété, is préfef peul imposer, par anéié
complémenialre, toutes prescriptions spécifiques nécessaires, en
applicatlon de I'article R. 214-3% du code de I'environnement.

Articie 15 T

Lorsque le bénéfice de la déclaraflon est transmis & une autre
personne que celle qul étalt mentionnée v dossler de
décloration, le nouveau bénéficiaire dolt en faire 1 déciaration
au préfet dans les frols mols qui suivent, conformément & larficle
R. 214-45 du code de I'environnement.

Articie 16

Les disposltions du présent améié ne sont pas applicables aux
Instdliations, ouvigges, travaux et activités existants et légalement
réalisés ou exercés & la date de publication du présent argié.

Arlicle 17

Le directeur de eau est chargé de lexécution du présent arété,
qui sera publié au Journal officiel de lo République francaise.
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aucune mesure compensatoire pertinente techniquement réalisable & un coQt raisonnable au regard des incidences sur
I'environnement.

Les mesures compensatoires doivent 8tre préatables a toute atteinte au milieu naturel, it pewt étre dérogé 4 ce printipe si le
pétitionnaire justifie dans le document d'incidences que la dérogation ne compromet pas l'efficacité de la compensation.
Les n.muomao:w prévues par cet article ne s'appliquent pas aux opérations de renaturation de cours d'eau dont Fobjectif est d'apporter
des matériaux de différents diamatres dans des secteurs dégradés A la suite n.oumB...o:mﬁnmmmmm.

Section 2 : Modalités de réalisation de Fopération

Article 8

Dans le cas de travaux dans ls lit mineur du cours d'eau, (e bénéficiaire de Fautorisation oy le déclarant communigue au service
instructeur et aux maires des communes concernées, au moins quinze Jours ouvrés avant la date prévisionnelle de début des fravaux,
{es dates prévisionnelles de début et fin du chantier, le nom de ta ou des Personnes morales ou physiques retenues pour Fexécution
des travaux,

Article

Le bénéficiaire de I'autorisation ou le déclarant communique le récépissé de déclaration ou amrété d'autorisation ainsi que fe plan de
chantier.et le dossier déposé ayant sewi lors de I ion'dans son intégralité a chague entreprise intervenant sur le chantier ||
peut &tre assorti de fiches de consignes explicites & l'intention des travailleurs opérant sur site.

Dans le cadre de la communication sur I'organisation générale dy chantier,

pedt &tre remplacé par une synthése des principaux enjeux liés 2 la prote:

le dossier de déclaration ou de demande dautorisation
techniques,

ction des milieux aquatiques et des principales prescriptions

Article 10

Sous réserve des dispositions de Farticle 7. le-bénéficiaire de 'autorisatior

n ou fe déclarant prend toutes les dispositions nécessaires
pour limiter les risques de poliution accidentelle et de destruction des mili

eux aquatiques.

Des aménagements sont mis en ceuvre de maniére a limiter le départ de matieres en suspension vers l'aval.

Les eaux souillées, pompées avant la mise & sec, devront étre filtrées ou décantées avant rejet dans Je cours d'eau, L'étanchéié de
la zone mise A sec dewra, dans la mesure du possible, étre garantie. :

Le bénéficiaire de I'awtorisation ou le déclarant prend toutes les dispositions nécessaires pour éviter toute mortalité de la faune
présente ou d on de la flore pré suri'emprise des travaux ou sur le trengon impacté par les rejets. Il effectue, lorsque cela
est nécessalre, des paches de sauvegarde.

Le pétitionnaire précise les mesures mises en ceuvre dans e document d

Article 11
Le bénéficiaire de Yautorisation ou
accidentelle liés aux installations d

'incldences at/ou dans le plan de chantier,

le déclarant prend toutes les dispositions nécessai

res pour limiter les risques de pollution
e chantier, notamment en ce qui canceme la circul,

ation, le stationnement et l'entretien des engins.
A cet effet, lentretien des engins et les stackages des
équipés de dispositifs de rétention permettant d'emp#

produits destinés a cet entretien seront réalisés sur des sites prévus a cet effet,
le stockage des déchets produits sur le chantier,

cher toute fuite de matiere pofluante vers je cours d'eau. Il en est de méme pour
hors débris végétaux et matériaux extraits du lit du cours d'eau.

ro-mn:m_mmno:qazﬁm=mmmm:n=m_.§m:m justifient, et notamment la distance entre les installations de chantier et la zone de fravaux,
le ravitaillement des engins: et leur'stationnement peuvent &tre réafisés sur ou & proximité de la zone de travaux, en-dehors du lit
mineur du-cours d'eau: Le bénéficiaire de l'autorisation ou le déclarant dait justifier, sur demande du service de contrle, des
dispaositifs mis en ceuvre pour limiter les fisques de pollution accidentelle.

Le stockage temporaire des matériaux fins (vases, sables, limans) extraits du lit mineur du cours d’eau et des débris végétaux est
effectué de-maniére a limiter le risque de-départ vers le it minsur du cours d'eau. En cas de régalage ou de mise en dépdt, médme
provisire, de matériaux A proximité-du cours d'eau, le bénéficiaire de I'autorisation ou fe déclarant s'assurera que des dispositions
efficaces seront prises pour éviter toute contamination des eaux, en particulier par ruisselement,

Dans hypoth@sae ol les installations de chanti s'avéreraj é aires en zone exposée aux risques d'inondation, le bénéficiaire
de l'autorisation ou le déclarant dojt garantir une capacité d'intervention fapide de jour comme de nwit afin d'assurer le repliement des
installations du chantier en cas de crue rapide,

Le projet ne doit pas entrainer la dissémination des esp@ otiques envahissantes, susceptibles d'endommager, dans le lit mineur
d'un cours d'eau, les frayeres, les zones de crolssance et les zones d'alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des
batraciens-ou, dans son lit majeur, les frayéres A brochets, Le bénéficiaire de Fautorisation ou le déclarant met en ceuvre les moyens
nécessaires pour I'éviter,

Le pétitionnaire précise les mesures mises en ceuvre dans le document d
Article 12

En cas d'incident lors des travaux susceptible de provoquer une pollution accidentsile ou un désordre dans Fécoulement des eaux &
T'aval ou & Famont dy site, le-bé&néficiaire de Fautorisation ou le déclarant doit immédiatement prendre toutes les dispositions
nécessaires (pouvant aller, le cas échéant, jusqu'a linterruption des fravaux) afin de limiter les effets sur le milieu et sur I'écoulement

incidences et/on dans le plan de chantier.

des eaux et d'éviter qu'il ne se re,
communes concemées,
Article 13

Alissue du chantier, les déchets issus des travaux sont évacués vers des sites autorisés prévus & cet effet ; ces sites seront
désignés, lors de la-demande, au service chargé de Ia police de 'eau, Les déblals sains Issus des travaux sont en priorité utilisés
pour des opérations de génie écologique, dés lors que leurs caractéristiques physico-chimiques le permettent.

Le terrain sur lequel étaient établies les instaflations de chantier ;

= soit est remis dans son état antérieur au démarrage des travaux, dans la mesure du possible avec les matériaux qui étajent
initialement présents sur site

soit fait Fobjet d'une opération de renaturation,

produise. Il informe également dans les meilleurs délais fe préfet du département et les maires des

La remise en eau des trongons mis & sec lors de o

pération est réalisée graduellement afin de limiter au maximum le départ de
matériaux fins vers Faval.

Alissue des travaux, le bénéficiaire de Fautorisation ou le déclarant procéde, dans le lit mineur et sur |
brochets ;

*  soitalareconstitution des facids d'écoulement et des habitats présents avant fes travaux ;

*  soitala recréation de zones de frayéres fonctionnelles pour les espéces présentes sur le site,

Sauf quand les travaux ont.pour objet Fenldvement des matériaux tef que mentionné dans la rubrique 3.2,1.0 de la nomenclature
annexée a l'article R. 214-1 du code de Penvironnement, les matériaux grossiers naturels de diamatre st
de Yopération sont remis dans le cours d

upérieur &2 mm extraits lors
maintien du lit dans son profil d'équitibre,

‘emprise des frayéres a

eau afin de ne pas remettre en cause le mécanisme de transport naturef des sédiments etle

En cas de destruction de la ripisylve, des opérations sont ées pour favoriser sa régénération lle ou des plantations seront
effectuées le long des herges concemnées avec des essences autochtones adaptées (en priorité les essences présentes sur le site)
dans lannée suivant les travaux, Les plantations doivent aboutir & la reconstitution d'une ripisylve au moins équivalente en matidre de
densité, De nouvelles plantations sont réalisées tant que cet objectif n'est pas atteint. La régénération de la ripisylve-est conduite de
maniére & ne pas générer d'obstruction du cours ._.mw....

Cette disposition ne s'applique pas sur les digues de protection contre les inondations et aux autres ouvrages hydrauligues
susceplibles d’étre endommagés par le dével 1t de lavégétation

PH

Section 3 : Conditlons de suivl des opérations et de leurs effets sur le milieu
Article 14

Pour les projets qui relévent du régime de Fautorisation, un an aprés la fin des travaux,
service chargé de la: police-de F'eaus un rapport évaluant les €ventuels écarts entre les
initiale et ceux imputables aux travaux observés sur le site, Cette évaly
chimiques et hiologiques de mém

le bénéficiaire de Fautorisation fournit au
mpacts mentionnés dans I'étude d'incidences
ation peut nécessiter des prélévements et analyses physico-
e nature que ceux entrepris lors de F'étude préalable.

En cas d'écarts constatés ou d'effets notables sur le milieu, le bénéficiaire de F'autorisation propose les mesures visant & réduire les
incidences négatives observées, L'autorité administrative peut exiger un ou plusieurs nouveaux rapports dans les années suivantes.
lis donnent lieu, le cas &chéant, A des arrétés modificatifs ou complémentaires.

Article 15

Pour les projets qui relévent du régime de fautorisation, le bénéficiaire de lautorisation établit au fur et & mesure de 'avancement des
ravaux un compte rendu de chantier, dans lequel Il retrace te déroulement des travaux, les incldents survenus, les mesures quila

prises pour respecter les prescriptions ci-dessus ainsi que les effets de son aménagement sur le milieu et sur Pécoulement des eaux,
quil a'identifiés,

Ces comptes rendus sont tenus & la disposition des services chargés de la police de I'eau.
Chapitre fIl : Modalités d'application

Article 16

Les dispositions du présent arrdté ne sont pas applicables aux instaflations,
réalisés ou.exercés a.la date de publication du présent amréts,

Article 17

Le directeur de eau et de la biodiversits est nzw:.um de I'e;
République frangaise.

ouvrages, travaux et activités existants et légalement

Xécution du présent arrité, qui sera publié au Joumal officiel de la

Falt e 30 septembre 2014,

Paur la ministre et par délégation ;
Le directeur de feau et de la biodiversité,
L. Roy
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Texte n"4
Arrété du 30 septembre 2014 fixant les Prescriptions techniques générales applicables aux installations, ouvragas,
et activités soumis A autorisation oy & déclaration ap| .

: travaux
en application des articles |, 214-1.& L 2143 du-code de 'environnement
etrelevant de'la rubrique 3.1.5.0 de I nomenclature annexée & Farticle R. 214-1 dy code de I'environnement

NOR: DEVL14045464

v:u._am concemés : tout Eu__n.,ﬁizm:g. dans le lit mineur d'un cours d'eau syr les fraydres, los zones de croissance et les Zones
d'alimentation de 1a faune piscicole, des crustaces et des batraciens i tout pubdlic intervenant dans le Iit majeur d'un cours n.omcws
les fraydres de brochet,

osm:%mazo:nmm u_.mmnaugo:w techniques générales applicables aux installations, ‘Ouwrages, travaux et activités Soumis &
autorisation-ou a déclaration en-application des articles 1. 214-1 3 L. 214-3 du code de 'environnement et relevant de la rubrique
3.1.5.0'de la nomenclature annexée A Farticle R. 214-1 dy code de Fenvironnement (dite'nomenclature « eay »).

Entrée en vigueur ; je texie entre en vigueur le lendemain de sa publication,

Zomamn_w Ev:n:cu.p.m.ona_w nomenclature « eay » Soumet & autorisation oy & déclaration les « installations, ouvrages, travaux oy
.activités, dans le. litmineur-d'un-cours d'eay, étant de natyre A détruire les frayéres, les 2ones de ‘croissance ou les zones
d'alimentation n@.n::uﬁ_mﬂoo_ﬂ des crustacés et des batraciens ou, dans le-lit majour, &tant de pature: »..nms._a.-mw.aﬁam de

brochet ». Cet anvétd ‘précise les Pprescriptions qui leur sant-applicables en application des articles L2112 etR. 2101 & R. 2116 du
code de Fenvirannement,

Références : le présent arrété Peut &tre consulté sur le site Légifrance 9.€§§§_3_.=§3.eo:53.
La ministre de Pécologie, du développement durable et de I'énergie,

Vu le code de l'environnement, notamment les articles (. 2111, L. 211-2, L, 2113, L, 214-1 & ., 2144, R.211-1 AR 2116 et R. 214-
134R. 21456 ’

Vit les conclusions de Ia consultation dy public organisée du 23 awril au 15 mai 2014 ;
Vu les avis de |a mission interministérielle de 'eau en date dy 21 juin 2013 et dy 18 septembre 2014 ;

Vu lavis du Comits national de I'eau en date du 23 septembre 2014,
Arréte :

Chapitre jer : Dispositions générales

Article 1,

Le bénéficiaire de l'autorisation ou le déclarant d'une Opération relevant de Ia rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature annexée ay tableay
de Particle R. 214:1 du code nm,_.o_..saasaao:r,..qgmgx instaflations, OUVTages; travaux ou activité , étant de-nature & détruire
dans Je fit mineur.d'un cours d'eau les frayéres, leszones de croissance et les zones d'alimentation de la faune piscicole, des
Crustacés.et des batraciens, ou-dans son lit majeur fes frayéres A brochets,

sans préjudice de Tapplication des prescriptions fixées auy titre LY
notamment celle relative aux espéces protégées.

Article 2

Les auvrages ou installations sont entretenus.de maniére a garantir le bon écoulement des eaux et le bon fonctionnement des
dispositifs destinés 'la protection de la ressoy

rce en.eau et des miljeux B:nnacmm"»!m_i:mon:x.gia afa surveillance et a
Pévaluation des prélévements. et déversements; lis dolvent étre compatibles avec e n:ﬁ..m:wcmnuamnc 3:.«%3:.

Chapitre I : Dispositions techniques

Section 1 : Conditions d"élaboration dy projet

Article 3

Dansia conception et la mise en ®uvre de leurs projets, les maitres d'ouvrage doivent définir les mesures adaptées pour éviter,
réduire et, lorsque cest nécessaire et possible, compenser leyrs impacts négatifs significatifs sur F'environnement,

Limplantation des installations, buvrages et travaux ainsj que le déroulement des
caraciéristiques das milieux. aquatiques ainsi qu'avec les objectifs fixés par le schéma directeur d'aménagement et de gestion des
eaux (SDAGE) et _m.mnso_:m.a.m:.m:maaaoa at-de gestion des eaux (SAGE), lorsquiils existentHis doivent tenir compte des espéces
Présentes ainsi que, dans fe it mineur, de la lacalisation des fraydres,

, des zones de Croissance et d'slimentation deja faune piscicole,
des crustacés et des batraciens:et, dans Je fit majeur, de la localisation des frayéres de brochets,

Article 4

Dans le-cas de travaux dans le lit mineur ou dans le lit majeur du cours d’eau, un plan de chantier prévisionnel des travaux est établj
dans e dossier de déclaration ou de demande d'autorisation, Ce plan précise :

* lalocalisation des tr: et des installations de ch :
*  les points de traversée du cours d'eau mentionnés A Tarticle 6 ;

¢ les moyens techniques mis en ceyvre pour fimiter les tisques de pollution accide,

aguatiques, en application des articles 10et 11 (et notamment la localisation des j
matériaux) ;

les modalités d'enlévement des matériaux, Ia destination des déblais et remblais sventuels et les. d
Pévacuation.et lg Yaitement des éventuels déchets sofides et liquides générés
* e calendrier de réalisation prévy,

Pour les projets relevant dy régime d' isation et réalisés en plusieurs phases, la transmission du plan de chantier-peut &tre
postérieure a la transmission du dossier de demande d'autorisation si le petitionnaire le justifie dans son document-dincidence, La
tansmission doit intervenir au moins deux mais avant le déput de-chaque phase de travaux, Toutefois, le dossier initial doit ay
minimum préciser fa hature des opérations envisagées, _-é,unq.o_um_mwdwﬂomagm Prévues pour I'application des articles 10, 11 et 13
"a les périodes. prévisionnelles d'intervention. I doit ¢€galement localiser les secteurs de travaux et les sites d'implantation des
nstallations,

ispositions prises-pour
parle chantier, en application de larticle 13 H

Pour Papplication dy présent arr@té, on entend par « installations de chantier » l'ensemble des sites de remisage, da remplissage et
n.m:ﬁnw: des engins et véhicules de chantier, des instatiations utilisées par le personnel de chantier, de stockag

e des déchets issys
extraits du lit mineur du cours d'eau et des débris végétaux,

Toute intervention dans le it mineur dun cours d'eau pouvant avi
Rériode de reproduction des poissons, des

N en est de meme dans Je lit majeur d'un cours d'eay Sur toute zone de frayére de brochets pendant la période de reproduction de
cette espace.

oir une incidence sur feg Zones de frayéres est interdite pendant la
crustacés ou des batraciens présents et susceptibles d'utiliser les fraydres.

Pour 'application du présent arrété ayx poissons, on entend par « période de reproduction » la période allant de 1a ponte au stade
alevin nageant.

fincidences quil n'existe aucune
environnement et qu'il met en

i i C sont décrites dans le document
diincidences, Dans toys las cas, la période des travaux doit étre choisie de maniare Aéviter au maximum la Ppériode de reproduction
des poissons, des crustacés ou des batraciens présents,

Article 6
La clrculation et lintervention d'

engins et de véhicules de chantier sont interdites dans Ie lit mouillé, & l'exception :

1° Des opérations limitées a un ou deux points de traversée du cours d'eau, définis dans fe plan de chantier, Ces points sont choisis
et aménagés de manidre éviter la destruction des fiayéres..Dans la mesure du possible, ils sont situés 3 proximité des installations
de chantier: Ces points. de traversée QU cours d'eau par les engins de chantier sont temporaires et limites 3 ladirée des ravaux. lls

ne doivent pas constityer d'obstacles 3 Ia fibre circulation des mmvmnomua

sentes ;
2° Des travaux réalisés Pourla mise  sec temporaire d'une partie dy lit mineur lorsque celle~ci estné aire pour l'isol it-du
chantier. Les interventions etles circulations nécessaires a la mise 3 Sec dans le it mouillé sont réduites ats strict minimum.,
Les dispositions mises €N ceuvre par le bénéficiaire de Tautorisation ou le décl

sont décrites dans le dacument dincidences,

La présente disposition ne w.mwl.ncm Pas aux passages a gué aménagés et permanents utitisés en dehors des périodes de fravaux.

incidences qu'il nexiste aucune

X . K des incidences sur I'environnement et quil.met en
oauvre des mesires particulidres de réduction ou de compensation des incldences. Ces mesures appropriées sont décrites dans le
document d'incidences,

Pour I'application dy présent améts, on entend par « lit mouillé » le it

Article 7

Sur les zones de fraydres A poissons dans le lit mineur d'un cours d'eau, la modification définitive du substrat initial, c'est-a-dire lo
remplacement par un matériay &,,28:.6:_6:_@533. total du substrat, doit-étre évitée. If en est de méme pour la destruction d'une
frayére & brochets dang fe lit majeur d'un cours d'eau, concemant le- substrat et la flore nécessaires & la gua.ruan:m_.msﬁ_:ma
est impossible, le pétitionnaire le justifie dans le document n._zn_nmznmm.

qui est en eau au moment de l'opération,

La surface da lit mineyr ennoyée ou dont le substrat st modifié ou la surface de fraydre & brochet détruite est alors réduite ay
minimum,

H peut étre dérogé aux dispositions du précédent paragraphe si le pétitionnaire justifie dans le document d'incidences qu'il n'existe



